antidotaria su titulnd strana, predslov, apendix (dodatok), aprobacia
(schvélenie) lekarov, kolofén, kratky text na konci knihy.

Titulna strana

Antidotdrium alebo novy liekopis slobodného a krdlovského mesta
Kosice, ktory potom, co sa prestali pouZivat staré a neticinné lieky, bol
podla Augsburského liekopisu a najnovsieho Viedenského dispenzatdria
pre najvyberanejsie farmaceutické kompozitd sldvnych lekdrov ako aj pre
alexifarmakd' a lieky zodpovedajtice endemickym chorobdm obnoveny,
prevereny, dole menovanymi lekdrmi schvdleny a publikovany pre potreby
verejnosti.

V Kosiciach, dria 6. decembra roku 1732.

Jdn Henrich Frauenheim v Akademickej tlaciarni Spoloc¢nosti JeZiSovej

DiZka titulu a informécie v iom obsiahnuté potvrdzuju opravnenost
jeho zaradenia do paratextu. Antidotos znamena sice v gréctine doslova
protijed, ale uz v antike sa termin pouzival vieobecne pre vyznam liek
(13). Antidotérium je jedno zo synonym, ktoré sa v minulosti pouzivali
na oznacenie liekopisu (14), v titule diela sa vyskytuju hned tri ndzvy
pre liekopis, antidotarium, pharmacopoea, dispensatorium. Okrem toho
sa pouzival aj termin enchiridion. Takto sa volala napr. aj farmaceutickd
prirucka, ktord vydal v Bazileji bardejovsky roddk Juraj Henisch (15).
Titul uddva hned zdroj, vzor pre zostavenie antidotéria, spominané
Viedenské dispenzatérium (7) a Augsbursky liekopis (8), pricom stopy
Viedenského dispenzatéria mozno néjst aj v predslove vo forme pre-
vzatych viet. V zozname knih, ktoré lekdren vlastnila, ked ju Thaurenti
preberal (bez uvedenia rokov vydania), Viedenské dispenzatérium nie
je (3, 16). Augsburské farmokopea je tam az dvakrét, jednak vydanie
z roku 1684, v zozname sa totiz uvadza ako Pharmacopeja Augustana
renovata et aucta, ¢o zodpoveda titulu vydania z roku 1684 (17), a jednak
vo vydani s pozndmkami prvého komentatora Augsburského liekopisu
Johanna Zwelfera (1618 — 1668), ktoré vyslo viackrat (18). Aj ked spis po-
uziva terminy oznacujuce liekopis a autor sa odvoldva na dva liekopisy,
nemecky a rakusky, nejde o liekopis v dnesSnom slova zmysle (1), antido-
tarium sa spominanym liekopisom neméze rovnat ani kvantitativne ani
kvalitativne. Ide skér o zoznam liekov dostupnych v kosickej mestskej
lekdrni (19). Zaujimavy je vyskyt slova endemickd choroba v titule. Podla
Fundarka po vydani Viedenského dispenzatoria sa v Uhorsku prejavili
dva smery, jeden ho uznéval ako Uradny liekopis, druhy za nedosta-
¢ujuci, ¢o viedlo k snahe doplnit liekopis aj o iné lieky. Toto je pripad
Kosického antidotéaria (2). Endemické choroby v titule tak naznacuju,
Ze antidotarium obsahuje aj lieky na doméace choroby. Dielko vytlacila
tlaciaren Spolo¢nosti JeZiSovej, ktora vlastnila paradoxne konkurennd,
jezuitsky, lekdren. Ako knihtlaciar je uvedeny J. H. Frauenheim, ktory
posobil ako faktor a knihtlaciar v Kosiciach v rokoch 1721 - 1737 (20).
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iucunde, bezpecne, rychlo a prijemne.
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Paratext v Antidotarium Cassoviense (1732)

Predslov laskavému Citatelovi

Kto nemd dobré meno a dobru povest’, ako keby ani neZil. Ked sa medzi
smrtelnikmi zacina o ¢loveku Sirit povest bezvyznamnosti, ni¢ nie je pre
neho hanebnejsie, neZ nebojovat tcinne proti tomu. Preto, ldskavy citatel,
chces poznat nase myslienky a snahy v tejto prdci urcenej pre verejnost®?
Jedna Uloha je, aby sme znovu obnovili ako keby stratend sldvu a dobré
meno tejto lekdrne, druhd, aby sme, ldskavy Citatel, pomohli spolo¢nému
blahu, uzitku a dobrému zdraviu tvojmu, tohto mesta a predovsetkym
celého Horného Uhorska.

Po prvé, lutovali sme, Ze dobré meno a dobrd povest tejto nasej lekdrne*
za mnohé uplynulé roky ako keby upadli celkom do zabudnutia. Lutovali sme
biedny osud chorych, ktorym casto hrozilo viac neprijemnosti a nebezpe-
censtva od zmdtocnych liekov neZ od choroby, ktord ich napadla, a to vtedy,
ked'sa pri priprave liekov ndhodou primiesali celkom nevyhovujice Idtky
hoci aj k nanajvys vhodnym a mudra snaha lekdrov chorym bud celkom
uskodila alebo ich ponechala dlhsie v neistote®. Nasou prdcou sme tomu
Zzlu zamedzili. Obnovou sme mali v iumysle odstrdnit zIt mienku niektorych
ludi a sticasne sme chceli podporit rady lekdrov a postarat sa o to, aby sa
chori bezpecne a prijemne vyliecili°.

Obr. 1. Titulnd strana Kosického antidotdria. Antidotarium Cassoviense
(Kaschau 1732). Faksimile. Gent, Christian de Backer 1977

Termin alexifarmaka sa v minulosti pouzival v r6znych vyznamoch, ako protijed, profylakticky liek, protimorovy liek, dokonca aj ako amulet.

Lat. sine fama, sine existimatione, tato veta pripomina Cicerénovo hodnotenie biedneho ¢loveka sine honore, sine existimatione, bez Ucty, bez respektu (Cicero Pro Flacco 22, 52).
Tato veta je Ciastocne upravena veta z Uvodu Dispensatorium Pharmaceuticum Viennense, 1729, s. b1r.

Lat. pharmacopoea, v texte sa toto slovo pouziva v dvojakom vyzname, raz ako liekopis, inokedy ako lekdren, pricom lekéren je v texte aj officina pharmaceutica.

Tato veta je takmer doslovne prebraté z Gvodu Dispensatorium Pharmaceuticum Viennense, 1729, s. a4v.

Lat. tuto et jucunde, tato zasada pochadza od gréckeho lekara Asklepiada (124 — 60 pr. Kr.) pésobiaceho v Rime a uvéadza ju Celsus (Ill, 4). Asklepiades tvrdil, Ze liecit treba tuto, cito,
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